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VYHLASKA
Ministerstva podohospodarstva a rozvoja vidieka Slovenskej republiky

z 29. marca 2012

o oznacovani potravin

Ministerstvo podohospodarstva a rozvoja vidieka
Slovenskej republiky podla § 3 ods. 1 zakona Narodne;j
rady Slovenskej republiky ¢. 152/1995 Z. z. o potravi-
nach v zneni zakona ¢. 349/2011 Z. z. ustanovuje:

§1

Uvodné ustanovenia

(1) Tato vyhlaska upravuje poziadavky na oznacova-
nie potravin uvadzanych na trh, a to aj pre reStauracie,
nemocnice, jedalne a ostatné zariadenia spolo¢ného
stravovania (dalej len ,zariadenie spoloéného stravova-
nia“), reklamu a prezentaciu potravin urcéenych pre ko-
necného spotrebitela.

(2) Potraviny sa oznacuju na obaloch urcenych ko-
neénému spotrebitelovi alebo zariadeniu spoloéného
stravovania alebo na neoddeliteInych sucastiach tych-
to obalov.

§2

Vymedzenie pojmov

Na tuicely tejto vyhlasky sa rozumie

a) oznac¢ovanim pisomné uvedenie udajov, ochrannej
znamky, obchodnej znacéky, vyobrazenia, piktogra-
mu alebo symbolu, ktoré sa tykaju potraviny, a je
umiestnené na obale, nalepke, kruhovej alebo prs-
tencovej etikete, alebo v sprievodnom dokumente,
oznameni alebo upozorneni, ktoré potravinu spreva-
dzaju,

b) balenou potravinou jednotlivo baleny druh potravi-
ny, ktora sa uvadza na trh pre koneéného spotrebi-
tela a ktora sa sklada z potraviny a z jej obalu, do
ktorého je zabalena pred jej uvedenim na trh, pricom
obal moze uzatvarat potravinu uplne alebo Ciastoc-
ne, ale vzdy tak, aby nemohla byt zmenena bez otvo-
renia alebo porusenia jej obalu,

¢) nebalenou potravinou potravina vlozena do obalu na
Zelanie v pritomnosti kupujtceho,

d) davkou mnozstvo potraviny jedného druhu vyraba-
né, spracuvané alebo balené prakticky za rovnakych
podmienok,

e) oznacovanim vyzivovej hodnoty potraviny informa-
cia o vyzivovej hodnote potraviny.

§3

Vseobecné poziadavky na oznacovanie potravin

(1) Slovné oznacenie potraviny podla odsekov 3 a 5 uva-
dzanej na trh sa uvadza v Statnom jazyku. Oznacovanie aj
v inych jazykoch nie je zakazané, avSak nesmie byt pre-
kazkou ditatelnosti udajov uvadzanych v statnom jazyku.

(2) V oznaceni potraviny sa nesmui uvadzat také tida-
je, ktoré sa pouzivajui na oznacovanie prirodnych mine-
ralnych vod a potravin na osobitné vyzivové ucely podla
osobitnych predpisov,’) ktoré pripisuja potravine vlast-
nost, ze posobi preventivne na zdravie Tudi alebo lieci
chorobu, alebo sa odvolava na takéto vlastnosti.

(3) V oznaceni balenej potraviny musia byt uvedené
tieto tidaje:

a) nazov, pod ktorym sa potravina uvadza na trh (dalej
len ,nazov potraviny®),

b) meno alebo obchodné meno a adresa vyrobcu, ba-
liarne alebo predavajuceho, ktory ma sidlo v ¢len-
skom §tate Eurdpskej unie (dalej len ,clensky stat),

¢) mnozstvo potraviny bez obalu (dalej len ,mnozstvo*),

d) datum minimalnej trvanlivosti alebo ak ide o potra-
vinu podliehajucu rychlej skaze z mikrobiologického
hladiska, datum spotreby,

e) zoznam zloziek,

f) identifikacia davky,

g) idaj o povode alebo mieste povodu, ak by neuvede-
nie tejto informacie mohlo uviest spotrebitela do
omylu, ak ide o skuto¢ny povod alebo miesto povodu
potraviny,

h) o osobitnom spo6sobe skladovania alebo o poziadav-
kach na pouZzitie,

i) navod na pouzitie, ak by jeho neuvedenie mohlo sp6-
sobit nespravne pouzitie alebo pripravu potraviny
bez poskytnutia takéhoto navodu,

j) o mnozstve urcitych zloziek alebo skupiny zloziek
podla § 9 ods. 8 a § 10 ods. 6,

k) o skutoénom mnoZstve alkoholu vyjadrenom v obje-
movych percentach, ak ide o napoje s mnozstvom al-
koholu viac ako 1,2 % obj.

(4) Zakazy alebo obmedzenia uvedené v odsekoch 2
a 3 sa uplatnuju tiez na
a) prezentaciu potravin, najmé ich tvar, vzhlad alebo
obal, pouzity obalovy material, spésob, akym su
upraveneé, a prostredie, kde st vystaveneé,

!) Vynos Ministerstva podohospodarstva Slovenskej republiky a Ministerstva zdravotnictva Slovenskej republiky z 25. jula 2007 ¢. 16826/2007-OL,
ktorym sa vydava hlava Potravinového kédexu Slovenskej republiky upravujica poziadavky na potraviny na osobitné vyzivové uicely a na
vyzivové doplnky v zneni neskorsich predpisov (oznamenie ¢. 370/2007 Z. z.).
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b) reklamu.

(5) Ak si potravina vyzaduje osobitné podmienky ma-
nipulacie alebo ak spotrebitel musi byt informovany
o vlastnostiach potraviny, musia byt v oznaceni uvede-
né aj udaje o
a) urceni potraviny na osobitné vyzivové ucely alebo

iné osobitné pouzitie,')

b) pévode potraviny z hladiska geneticky modifikova-
nych organizmov,

c) oSetreni potraviny alebo jej zloziek ionizujucim Zia-
renim,

d) vyzivovej hodnote potraviny, ak ide o potravinu, kto-
ra ma v oznacéeni uvedené vyzivové tvrdenie,

e) moznosti nepriaznivého vplyvu na zdravie ludi.

§4

Oznacovanie nazvom potraviny

(1) Nazov potraviny musi obsahovat nazov vyjadru-
juci jej podstatu.

(2) Ak neexistuje nazov potraviny podla odseku 1,
musi sa pouzivat vSeobecne zauzivany nazov alebo
opisny nazov, aby spotrebitel nebol uvedeny do omylu,
a ak treba, opis pouzitia potraviny tak, aby pri jej uva-
dzani na trh bolo zrozumitelné, o aku potravinu ide,
a jej odliSenie od ostatnych potravin, s ktorymi by ju
bolo mozno zamenit.

(3) Ak nemozno odlisit potravinu, ktora sa vyraba
v niektorom ¢lenskom §tate, alebo rozpoznat jej sku-
tocny charakter od potraviny, s ktorou by ju bolo
mozno zamenit, musi byt nazov potraviny doplneny
o dalsie sprievodné informacie opisujuce tito potravi-
nu alebo sa tieto idaje musia uviest v blizkosti jej na-
zvu; mozno tieZ pouzivat nazov potraviny, pod ktorym
sa potravina vyraba a uvadza na trh len v Slovenskej re-
publike.

(4) Ak nazov potraviny, pod ktorym sa potravina vy-
raba a uvadza na trh vinom ¢lenskom State a ak je tato
potravina tak odliSna od potraviny znamej pod tymto
nazvom, ze uplatnenie odseku 3 nie je dostacujtiice na
poskytnutie spravnej informacie pre spotrebitela,
nemozno tento nazov pouzivat v Slovenskej republike.

(5) Obchodna znacka, znackové meno alebo vymysle-
ny nazov potraviny nesmie nahradzat nazov potraviny.

(6) V nazve potraviny alebo pri jeho nazve sa uvadza-
ju udaje o fyzikalnom stave potraviny alebo o jej osobit-
nej uprave, alebo o osobitnom sposobe balenia potreb-
né na to, aby spotrebitel nebol uvedeny do omylu, ako
st napriklad ,praskova“, ,mrazena“, ,susSena“, ,ude-
na“, ,vakuovo balena“, ,mleta“ alebo ,drvena“.

§5
Oznacovanie udajov o mnozstve
(1) Udaj o mnozstve potraviny sa uvadza v jednotkach

a) objemu, ak ide o potraviny v kvapalnom stave, a to
v mililitroch (ml), centilitroch (cl) alebo v litroch (1),

b) hmotnosti, ak ide o potraviny v ostatnych stavoch,
a to v gramoch (g) alebo v kilogramoch (kg).

(2) Ak ide o potraviny obvykle uvadzané na trh podla
poctu, nemusi sa na obale uvadzat hmotnost. Pocet
kusov v baleni sa musi uvadzat, len ak tieto nie su l'ah-
ko spocitatelné.

(3) Pri baleni potraviny sa musi dodrziavat deklaro-
vané mnozstvo. Ak ide o balenu potravinu, ktora nie je
oznacena symbolom ,e“,%) nie su pripustné zaporné od-
chylky od deklarovaného mnozstva.

(4) Vacsie mnozstvo potraviny v obale, ako je dekla-
rované, je pripustné, ak nedeformuje obal.

(5) Ak sa balena potravina vratane mrazenej alebo hl-
bokozmrazenej nachadza v kvapalnom médiu, a to tak,
Ze tento vytvara len prostredie pevnych zloziek, uvadza
sa okrem celkovej hmotnosti obsahu balenia na obale
aj hmotnost pevného podielu po odkvapkani kvapalné-
ho média. Kvapalnym médiom sa rozumie voda, vodné
roztoky soli, solanka, vodné roztoky potravinarskych
kyselin, ocot, vodné roztoky cukrov alebo ostatnych
sladidiel alebo ich zmesi, ovocné alebo zeleninové
stavy, ak ide o vyrobky z ovocia a zeleniny.

(6) Ak balenie obsahuje dve jednotlivé balenia alebo
viac jednotlivych baleni rovnakého druhu a rovnakého
mnozZstva rovnakej potraviny, uvadza sa mnozstvo, kto-
ré obsahuje kazdé jednotlivé balenie a celkovy pocet
tychto baleni. Oznacenie tychto tdajov sa nevyzaduje,
ak su jednotlivé balenia viditelné a lahko spocitatelné
cezvonkajsiobal a ak je najmenej jeden tidaj o mnozstve
jednotlivého balenia dobre viditelny cez vonkajsi obal.

(7) Ak balenie obsahuje dve jednotlivé balenia alebo
viac jednotlivych baleni potravin, ktoré nie st urcené
na jednotlivy predaj, alebo st potraviny oddelene napl-
nené v obale, uvadza sa celkové mnozstvo a pocet jed-
notlivych baleni potravin v nom.

(8) Udaj 0 mnozstve sa nemusi oznacovat, ak ide

o potravinu, ktora

a) podlieha vyznamnym stratam na objeme alebo
hmotnosti a uvadza sa na trh podla poctu kusov alebo
sa vazi v pritomnosti spotrebitela,

b) sa bali v mnozZstve menSom ako 5 g alebo 5 ml; to ne-
plati, ak ide o koreniny a byliny.

(9) Menovité mnozstvo liehoviny ustanovené pre
oznaCené spotrebitelské balenie podla osobitného
predpisu?) plati aj pre liehoviny plnené do spotrebitel-
ského balenia neoznaceného znackou ,e".

§6

Oznacovanie davky

(1) Oznacenie davky sa uvadza na obale, ak ide o ba-
lenu potravinu; ak ide o nebalenu potravinu, na von-
kajSom obale alebo v sprievodnej dokumentacii. Pred
oznacenim davky sa musi umiestnit pismeno ,L“, len
ak oznacenie davky nie je jasne rozlisitelné od ostat-
nych udajov a je mozna jeho zamena s inymi udajmi.

2) Vyhlaska Uradu pre normalizaciu, metrolégiu a skiisobnictvo Slovenskej republiky €. 207/2000 Z. z. o oznaéenom spotrebitelskom ba-

leni v zneni neskorsich predpisov.
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(2) Za oznacenie davky sa povazuje aj oznacenie da-
tumu spotreby alebo datumu minimalnej trvanlivosti,
ak st tieto oznacené najmenej dnom a mesiacom v uve-
denom poradi.

(3) Davka sa nemusi oznacovat, ak ide o potravinu
a) nebalenu, ktora sa bali bezprostredne pri predaji,
b) jednotlivo balenu porciu zmrzliny alebo mrazeného

krému, pricom oznacenie davky sa musi uvadzat na

vonkajSom obale,
¢) ktorej najvacsia plocha obalu je mensia ako 10 cm?.

§7
Datum minimalnej trvanlivosti
a datum spotreby potraviny

(1) Datum minimalnej trvanlivosti potraviny je da-
tum, do ktorého si potravina pri spravnom skladovani
uchovava svoje Specifické vlastnosti.

(2) Datum minimalnej trvanlivosti sa uvadza slovami
~-minimalna trvanlivost do...“, ak sa v oznaceni datumu
uvadza den, v ostatnych pripadoch ,minimalna trvanli-
vost do konca ...“; mozno ho uvadzat za tymito slovami
oznacenim datumu alebo s odkazom na miesto, kde sa
datum nachadza.

(3) Datum minimalnej trvanlivosti sa oznacuje uve-
denim dna, mesiaca a roka v uvedenom poradi a v ne-
kédovanej forme; ak ide o potraviny s trvanlivostou
a) menej ako tri mesiace, postacuje uvadzat len den

a mesiac,

b) tri mesiace a najviac 18 mesiacov, postacuje uva-
dzat len mesiac a rok,
¢) viac ako 18 mesiacov, postacuje uvadzat len rok.

(4) Datumom minimalnej trvanlivosti podla odseku 3
pism. b) a ¢) je posledny den prislusného kalendarneho
mesiaca alebo roka.

(5) Ak si vlastnosti potraviny a sposob jej balenia
vyzaduju osobitné podmienky skladovania, ktoré suvi-
sia bezprostredne s datumom minimalnej trvanlivosti,
musia byt tieto podmienky uvedené na obale.

(6) Datum minimalnej trvanlivosti sa neuvadza, ak

ide o

a) ¢erstvé ovocie, cerstva zeleninu a zemiaky, ktoré nie
su Supané, krajané alebo inak upravované; to nepla-
ti, ak ide o naklicené semena a obdobné vyrobky,
ako su kli¢ky strukovin,

b) liehoviny a ostatné alkoholické napoje s mnozstvom
alkoholu najmenej 10 % obj.,

c) vSetky druhy hroznovych vin a ovocnych vin vratane
dezertnych a aromatizovanych a sytenych a obdob-
né napoje vyrabané z ovocia a hrozna,

d) pekarske vyrobky a cukrarske vyrobky urcené na
spotrebu do 24 hodin po vyrobe,

e) jedlu sol okrem soli s prisadami,

f) cukor v pevnom stave,

g) cukrovinky vyrabané takmer vyhradne z ochute-
nych cukrov alebo prifarbenych cukrov,

h) Zuvacky a obdobné vyrobky urcené na Zuvanie,

i) ocot,

j) nealkoholické napoje, ovocné §tavy, ovocné nektare
a alkoholické napoje, ak obsah balenia je viac ako 51
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a ak su urcéené pre zariadenia spoloéného stravova-

nia,
k) zmrzlinu uvadzanu na trh ako nebalenu.

(7) Datumom spotreby sa oznacuje potravina, ktora
z mikrobiologického hladiska podlieha rychlej skaze,
a preto moze v kratkom case predstavovat bezprostred-
né nebezpecenstvo pre zdravie ludi.

(8) Datum spotreby potraviny sa uvadza slovami
~spotrebujte do* s uvedenim datumu alebo odkazu na
prislusné miesto obalu, na ktorom je datum uvedeny.
Datum musi pozostavat najmenej z oznacenia dna
a mesiaca v uvedenom poradi v nekédovanej forme.

(9) V oznaceni sa uvadza udaj o konkrétnych pod-
mienkach skladovania, ak je potravina oznacena datu-
mom spotreby.

§8

Oznacovanie navodom na pouzitie potraviny

(1) Navod na pripravu alebo pouzitie potraviny sa
uvadza na obale tak, aby bol spotrebitel informovany
o sposobe pripravy alebo pouzitia potraviny, ak by bez
tohto navodu bolo mozné pripravit alebo pouzit potra-
vinu nespravnym sposobom.

(2) V oznaceni potraviny, ktora vyzaduje pred spotre-
bou upravu riedenim alebo rozpustanim v kvapaline,
sa uvadza odporuc¢any pomer riedenia alebo sposob jej
pripravy.

(3) Ak ide o potravinu, pri ktorej po otvoreni obalu
spotrebitelom moze rychlo dojst k strate jej bezpecnos-
ti, uvadzaju sa aj podmienky jej skladovania a lehota
pouzitia po otvoreni obalu.

Oznacovanie zloziek potraviny

§9

VSeobecne

(1) Zlozka potraviny je akakolvek latka vratane pri-
davnej latky, ktora sa pouziva pri vyrobe alebo priprave
potraviny a ktora sa nachadza v konecénom vyrobku;
moze byt aj v pozmenenom stave.

(2) Zlozky sa oznacuju podla § 10 a 11 a podla priloh
¢. 1az 3.

(3) Zlozku potraviny patriacu do niektorej z kategorii
zloziek podla prilohy ¢. 1 mozno oznacovat len nazvom
kategorie podla tejto prilohy.

(4) Zlozka potraviny uvedena v prilohe ¢. 3, ktora sa
nachadza v konecnej potravine v zmenenej alebo ne-
zmenenej forme alebo pochadzajtca z takejto zlozky,
ma v oznaceni zretelne uvedeny jej nazov.

(5) Ak ide o napoj obsahujuci viac ako 1,2 % obj. al-
koholu, v ktorom sa nachadza zlozka podla prilohy €. 3,
uvedie sa v oznaceni slovom ,obsahuje®, za ktorym sa
uvedie nazov prislusnej zlozky. Takéto oznacenie sa ne-
musi uvadzat, ak zlozka je uz uvedena v zozname
zloziek alebo v nazve napoja.

(6) Ak ide o viaczlozkovu potravinu, uvadza sa v ozna-
¢eni zoznam vsetkych jej zloziek v klesajucom poradi
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podla ich mnozstva v ¢ase vyroby potraviny. Tento zo-
znam sa oznacuje slovami ,ZloZenie: ...“, ,ZloZky" alebo
LVyrobené z...“.

(7) Ak ide o zlozenu zlozku, ktora sa sklada z dvoch
alebo z viacerych zloziek, mozno ju uvadzat v zozname
zloziek tak, ze za jej oznacenim sa uvedie v zatvorke
zoznam jej jednotlivych zloziek zoradenych v klesaju-
com poradi podla ich mnozstva alebo sa uvadza sp6so-
bom podla odseku 3. Toto oznacenie sa nemusi uva-
dzat, ak
a) mnozstvo zlozenej zlozky v potravine tvori menej ako

2 % hmot. potraviny okrem pridavnych latok
a zloziek uvedenych v prilohe ¢. 3,
b) zlozenu zlozku tvori zmes korenin alebo bylin
v mnozstve menej ako 2 % hmot. konec¢nej potraviny,
c¢) zlozena zlozka je potravina, ktorej uvedenie sa nevyza-
duje.
(8) V oznaceni sa uvadza mnozstvo zlozky alebo ka-
tegorie zloZiek v hmotnostnych percentach alebo obje-
movych percentach, ak
a) nazov zlozky alebo nazov kategorie zloziek sa pouZzije
v nazve potraviny, pod ktorym sa potravina uvadza
na trh alebo ju spotrebitel obvykle s tymto nazvom
spaja,

b) zlozka alebo kategoria zloziek je v oznaceni zdoraz-
nena slovne, obrazom alebo graficky,

¢) zlozka alebo kategoria zloziek je zakladna pre cha-
rakteristiku potraviny a pre jej odliSenie od vyrobku,
s ktorymi by mohla byt zamenitelna pre svoj nazov
alebo vzhlad.

(9) Ustanovenie odseku 8 sa nevztahuje na zlozku
alebo kategoriu zloziek,

a) ak ich hmotnost po odkvapkani kvapalného média
sa uvadza podla § 5 ods. 5,

b) ktorych uvadzanie mnozstva zlozKky je povinné podla
ustanoveni pravne zaviaznych aktov Europskej unie,

c) ktoré sa pouzivaju v malych mnozstvach na ucely
ochutenia,

d) ak ide o zmesi ovocia, zeleniny, korenia alebo bylin
a ziadny druh z nich, ¢o do hmotnostného podielu,
vyrazne neprevlada,

e) ktoré hoci sa uvadzaju v nazve potraviny, neusmernuju
vyber spotrebitela, pretoze odchylky v mnozstve nie
su podstatné pre charakteristiku danej potraviny
a ani pre jej odliSenie od obdobnych potravin,

f) ak nie je inym predpisom ustanovené ich najvyssie
pripustné mnozstvo.

(10) Mnozstvo zlozky alebo kategorie zloziek uvedené
v oznaceni musi zodpovedat tomuto mnozstvu v case
ich pouzitia pri vyrobe potraviny.

(11) Pridana voda a prchavé zlozky sa uvadzaju v zo-
zname zloziek podla ich mnoZstva v potravine; toto
mnozstvo sa nemusi uvadzat, ak je ich menej ako
5 % hmot.; mnozstvo pridanej vody sa urcuje odpocita-
nim celkového mnozstva ostatnych zloziek od hmot-
nosti potraviny.

(12) Pridana voda sa neuvadza ako zlozka, ak sa voda
pouziva vo vyrobnom procese vyhradne na obnovenie
niektorych zloziek pouzitych v koncentrovanom stave
alebo v suSenom stave alebo ak ide o kvapalné médium,
ktoré sa obvykle nekonzumuje.
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(13) Zlozky pouzité v koncentrovanej forme alebo de-
hydrovanej forme, ktoré sa v procese vyroby zriedia ale-
bo rozpustia, mozno uvadzat v zozname v poradi podla
ich hmotnosti v povodnom stave pred ich koncentra-
ciou alebo ich dehydrataciou.

(14) V oznaceni zloZenia dehydrovanych potravin
alebo koncentrovanych potravin, ktoré sa majua riedit
alebo rozpustit pridanim vody, zlozky mozno uvadzat
v zozname v poradi podla ich pomeru v rozriedenom vy-
robku alebo rozpustenom vyrobku s podmienkou, Ze
tento zoznam zloziek bude doplneny oznac¢enim, napri-
klad ,zlozky rozriedeného vyrobku®, ,zlozky rozpuste-
ného vyrobku“ alebo ,zloZky v potravine pripravenej
podla navodu*.

(15) Ak ide o zmesi ovocia, zeleniny a hub, ktoré sa
pridavaju vo vhodnom pomere ako zlozka potraviny
a ak hmotnostny podiel jednej zlozky vyrazne neprevla-
da, mozno ich v zozname zloziek uvadzat pod nazvom
wovocie®, ,zelenina“ alebo ,huby*, za ktorym sa uvedua
slova ,v roznom pomere*, za ktorymi sa uvedie zoznam
pouzitého ovocia, zeleniny alebo hub; tato zlozena
zlozka sa uvadza v zozname zloziek v poradi podla jej
celkového mnozZstva.

(16) Ak ide o zmesi korenin alebo bylin, ktoré sa pri-
davaju vo vhodnom pomere ako zlozka potraviny a ak
hmotnostny podiel jednej zlozky vyrazne neprevlada,
mozno ich v zozname zloziek uvadzat pod nazvom ,ko-
reniny* alebo ,byliny*“, za ktorym sa uvedu slova ,v roz-
nom pomere”, za ktorymi sa uvedie zoznam pouzitych
korenin alebo bylin; tato zlozena zlozka sa uvadza v zo-
zname zloziek v poradi podla jej celkového mnozstva.

(17) Zlozky tvoriace menej ako 2 % hmot. koneénej
potraviny mozno uvadzat v réznom poradi po ostatnych
zlozkach.

(18) Ak zlozky, ktoré st1 obdobné alebo vzajomne na-
hraditelné, alebo obdobne pouzivané pri vyrobe alebo
priprave potraviny bez zmeny jej zloZenia, podstaty ale-
bo obsahového mnozZstva a tieto zlozky tvoria menej
ako 2 % hmot. koneénej potraviny, mozno ich uvadzat
v zozname zloziek v spojeni so slovami ,obsahuje ... ale-
bo ...", pricom v konec¢nej potravine sa nachadza aspon
jedna z tychto dvoch zloziek. Toto ustanovenie sa
nevztahuje na pridavné latky a zlozky podla prilohy
¢é. 3.

(19) Ak ide o potravinu, do ktorej bola pridana voda,
avsak jej mnozstvo je zrejmé z mnozstva inej zakladnej
zlozky, netreba v oznaceni uvadzat vodu ako zlozku.

(20) Zlozky potraviny sa nemusia uvadzat v zozname

zloziek, ak ide o

a) jednozlozkova potravinu a ak obchodny nazov po-
traviny je totozny s nazvom tejto zlozky alebo ak ob-
chodny nazov potraviny zlozku jednoznaéne identifi-
kuje,

b) ¢erstvé ovocie, cerstva zeleninu a konzumné zemia-
ky, ak nie st Supané, krajané alebo inak upravené,

c) vodu sytenu oxidom uhli¢itym, ktorej popis uvadza,
Ze je sytena oxidom uhlic¢itym a ak k nej neboli prida-
né iné zlozky,

d) kvasny ocot ziskany len z jednej zakladnej suroviny
a ak k nemu neboli pridané iné zlozky,
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e) syry, maslo, fermentované mlieka vratane fermento-
vanej smotany, ak k nim neboli pridané iné zlozky
ako mlie¢ne vyrobky, enzymy a mikrobialne kultary
potrebné na ich vyrobu a jedla sol potrebna na vyro-
bu syrov okrem ochutenych ¢erstvych syrov a tave-
nych syrov.

(21) Za zloZky sa nepovazuju

a) zakladné casti zloziek, ktoré sa pocas vyrobného
procesu oddelili a neskor znovu splynuli, avSak nie
v povodnom mnozstve,

b) pridavné latky, ktoré
1. sa nachadzaju v prislusnej potravine len preto, zZe

ich obsahovala jedna zloZka alebo viaceré zlozky
v tejto potravine za predpokladu, Ze v konecnej
potravine neplnia technologicku funkciu,
2. plnia funkciu technologickych pomocnych latok,
¢) latky, ktoré sa pouzivaju len v technologicky nevyh-
nutnych mnozstvach ako rozpustadla alebo nosice
pridavnych latok alebo arém,

d) latky, ktoré nie su pridavnymi latkami, ale pouzivaju
sa rovnakym spodsobom, alebo ako technologické po-
mocné latky a nachadzajua sa v konecnej potravine,
aj ked v zmenenej forme.

(22) Kazda latka pouzivana na vyrobu potravin, ktora
sa nachadza v kone¢nom vyrobku, aj ked v zmenene;j for-
me, a ktora pochadza zo zloziek uvedenych v prilohe ¢. 3,
sa povazuje za zlozku a uvadza sa v oznaceni zretelne
s odkazom na nazov potraviny, z ktorej pochadza; usta-
novenie odseku 21 pism. b) az d) nie je tymto dotknuté.

(23) V oznaceni napoja obsahujuceho viac ako 1,2 %
obj. alkoholu sa uvadza skuto¢na objemova koncentra-
cia alkoholu; toto sa nevztahuje na napoje, ktoré su
uvedené v ramci podpoloziek ¢. 22.04 a 22.05 spoloc-
ného colného sadzobnika. Objemova koncentracia al-
koholu sa urcuje pri 20 °C.

(24) Ciselny tdaj vyjadrujuci objemova koncentra-
ciu alkoholu sa uvadza ako ¢islo s najviac jednym desa-
tinnym miestom.

(25) Za ¢iselnym udajom podla odseku 24 sa uvadza
symbol ,,% obj.* alebo ,,% vol.”; pred tymto ¢iselnym tida-
jom mozno uvadzat slovo ,alkohol” alebo skratku ,alk.*.

(26) Skutocna koncentracia alkoholu v napojoch
podla odseku 23 sa méze od deklarovanej koncentracie
v absolutnej hodnote alkoholu odchylovat takto, ak ide o
a) pivo s koncentraciou alkoholu najviac 5,5 % obj.,

napoje podla spoloéného colného sadzobnika pod-

polozka 22.07 B II a napoje vyrabané z hrozna naj-
viac 0,5 % obj.,

b) pivo s koncentraciou alkoholu viac ako 5,5 % obj.,
napoje podla spoloéného colného sadzobnika pod-
polozka 22.07 B I a napoje vyrabané z hrozna, skva-
sené jablkové musty, skvasené hruskové musty,
ovocné vina a iné napoje z ovocia iného ako hrozno,
a to ¢i uz polosytené alebo sytené, ako aj napoje na
baze fermentovaného medu najviac 1 % obj.,

¢) napoje obsahujuce macerované ovocie alebo casti
rastlin najviac 1,5 % obj.,

d) ostatné napoje najviac 0,3 % obj.

(27) Odchylky podla odseku 26 nezahinaju odchylky
analytickych metod.

(28) Ak cukrovinka alebo napoj obsahuje najmenej
100 mg/kg alebo 10 mg/1kyseliny glycyrrizinovej alebo
jej amonnej soli ako pridavnej latky alebo rastliny slad-
ké drievko (sladkovka hladkoploda) (Glycyrrhiza glab-
ra), uvadzaju sa hned za zoznamom zloziek slova ,obsa-
huje sladké drievko*” alebo slova ,obsahuje sladkovku
hladkoplodu®, ak nie su slova ,sladké drievko® alebo
slova ,sladkovka hladkoploda“ uvedené v zozname
zloziek alebo v nazve vyrobku. Ak nie je v oznaceni uve-
deny zoznam zloZiek, je toto oznacenie pri nazve vyrob-
ku, pod ktorym sa tento uvadza na trh.

(29) Ak cukrovinka obsahuje najmenej 4 g/kg Kyseli-
ny glycyrrizinovej alebo jej amonnej soli ako pridavnej
latky alebo rastliny sladké drievko (sladkovka hladko-
ploda) (Glycyrrhiza glabra), uvadzaju sa hned za zozna-
mom zloziek slova ,obsahuje sladké drievko - ludia
s hypertenziou by sa mali vyhnut nadmernej konzuma-
cii“ alebo slova ,obsahuje sladkovku hladkoplodu - lu-
dia s hypertenziou by sa mali vyhnutf nadmernej kon-
zumacii“. Ak nie je v oznaceni uvedeny zoznam zlozZiek,
je toto oznacenie pri nazve vyrobku, pod ktorym sa ten-
to uvadza na trh.

(30) Ak napoj obsahuje najmenej 50 mg/1 kyseliny gly-
cyrrizinovej alebo jej amoénnej soli ako pridavnej latky,
alebo rastliny sladké drievko (sladkovka hladkoploda)
(Glycyrrhiza glabra) alebo 300 mg/1 kyseliny glycyrrizino-
vej alebo jej amonnej soli ako pridavnej latky, alebo rastli-
ny sladké drievko (sladkovka hladkoploda) (Glycyrrhiza
glabra), ak ide o napoje obsahujuce viac ako 1,2 obj. % alko-
holu, uvadzaju sa hned za zoznamom zloziek slova ,,obsa-
huje sladké drievko - [udia s hypertenziou by sa mali vy-
hnat nadmernej konzumacii“ alebo slova ,obsahuje
sladkovku hladkoplodu - ludia s hypertenziou by sa mali
vyhnuit nadmernej konzumacii“. Ak nie je v oznaceni uve-
deny zoznam zlozZiek, je toto oznacenie pri nazve vyrobku,
pod ktorym sa tento uvadza na trh.

§ 10

Oznacovanie pridavnych latok v potravine

(1) Pridavna latka,®) ako zlozka potraviny patriaca do
jednej z kategorii podla prilohy ¢. 2, sa oznac¢uje na oba-
le slovne oznacenim kategorie a nazvom alebo oznace-
nim kategorie a medzinarodnym kodom oznacenia (kod
E), ak pridavna latka ma medzinarodny kéd oznacenia
priradeny.

(2) Ak sa do potraviny pouzije pridavna latka, tato sa uva-
dza v oznaceni zlozenia podla klesajuceho mnozstva,
v akom je obsiahnuta v potravine.

(3) Ak pridavna latka patri do viacerych skupin,
v oznaceni sa uvedie ta skupina, ktora ma v potravine
najdolezitejsiu funkciu.

(4) Latka posobiaca na predizenie trvanlivosti potra-
viny, ako inertny plyn, aj ked nie je priamou zlozkou
potraviny, ale méze do potraviny prechadzat, musi byt

%) Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) é. 1333/2008 zo 16. decembra 2008 o pridavnych latkach v potravinach (U. v. EU L 354

z 31. 12. 2008) v platnom zneni.
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oznaceny v nazve potraviny alebo v jeho blizkosti slova-
mi ,Balené v ochrannej atmosfére.“.

(5) Ak sa do potraviny pridava sladidlo, uvadzaja sa
v nazve potraviny alebo pri jeho nazve slova ,so sladid-
lom*®; ak sa pridava cukor a sladidlo, uvadza sa v nazve
potraviny alebo pri jeho nazve oznacenie slovami
»S cukrom a sladidlom®.

(6) Ak napoj alebo napoj pripraveny z koncentratu
podla navodu obsahuje najmenej 150 mg/1 kofeinu,
oznacuje sa v rovnakom zornom poli, ako je jeho ob-
chodny nazov, slovami ,,Obsahuje zvySené mnozZstvo ko-
feinu®, pricom sa uvadza aj jeho mnozstvovmg/ 100 ml.

(7) Oznacenie zvySeného mnozstva kofeinu podla od-
seku 6 sa neuvadza na napoji na baze kavy a ¢aju alebo
extraktu z nich, ak sa v nazve potraviny uvadza slovo
~-kava“ alebo ,caj" alebo od nich odvodené slovo.

(8) Ak potravina obsahuje aspartam alebo soli
aspartamu-acesulfamu v oznaceni sa uvadza upozor-
nenie ,obsahuje zdroje fenylalaninu®.

(9) Ak potravina obsahuje viac ako 10 % hmot. prida-
nych polyalkoholov, v oznac¢eni uvadza sa upozornenie
,nadmerna konzumaéacia moze mat laxativne uéinky*.

§11

Oznacovanie vonnych latok a chutovych latok

(1) Ak sa do potraviny pouzije vonna latka alebo
chutova latka, oznacia sa potraviny slovom ,aréma‘“)
alebo ,prichut” alebo $pecifickejsim pomenovanim ale-
bo opisom vonnej latky alebo chutovej latky.

(2) Oznacenie ,prirodny“ alebo akykolvek vyraz rov-
nocenného vyznamu mozno pouzivat len pre arému
splnajucu poziadavky na prirodné aromatické latky
alebo aromatické pripravky. Ak oznacenie latky urce-
nej na aromatizaciu obsahuje odkaz na potravinu rast-
linného poévodu alebo zivoc¢iSneho pévodu, alebo na
zdroj arémy, nesmie sa slovo ,prirodna“ alebo akykol-
vek vyraz rovnocenného vyznamu pouzivat, ak nebola
aromaticka zlozka izolovana vhodnymi fyzikalnymi,
enzymatickymi alebo mikrobialnymi postupmi alebo
tradicnymi sposobmi pripravy potravin vyhradne
z prisludnej potraviny alebo prislusného zdroja arémy.

Osobitné poziadavky
na oznacovanie potraviny

§ 12

Povinné informacie

(1) Nalepka, etiketa, visacka alebo iné informac¢né
oznacenie na balenej potravine musi byt pripevnené
tak, aby sa od nej nedalo lahko oddelit.

(2) Udaj, ktory sa uvadza v oznaceni potraviny, musi
byt zretelny, neodstranitelny a pre spotrebitela za ob-
vyklych podmienok uvadzania na trh lahko citatelny;

jeho farba musi kontrastovat s podkladom, tidaj ne-
smie byt ukryty, naruSeny inym pismom alebo
obrazom. Udaje podla § 3 ods. 3 pism. a), c), d) a k) sa
oznacia v spoloénom zornom poli; idaj podla § 3 ods. 3
pism. d) mozno uvadzat aj odkazom na jeho umiestne-
nie.

(3) Ak je balena potravina alebo skupina balenych
potravin prebalena vonkajSim obalom a takto uvadza-
na na trh koneénému spotrebitelovi, musia byt infor-
macie uvedené na prebale alebo musia byt dobre ¢ita-
telné cez prebal.

(4) Oznacenie potraviny v sprievodnej dokumentacii,
ktora potravinu sprevadza alebo sa na nu vztahuje,
musi byt v sulade s oznacenim podla § 1 ods. 2.

§ 13

Vynimky z oznacovania potraviny

(1) Ak ide o sklenenu flasu uréenu na opiatovné
pouzitie, ktora je neodstranitelne oznacena a Kktora
preto nema etiketu, prstenec a iné, a o obal, ktorych
najvacsia plocha povrchu je mensia ako 10 cm?, mozno
oznacovat len udaje podla § 3 ods. 3 pism. a), c) a d).

(2) Ak ide o balenu potravinu urcenu koneénému
spotrebitelovi, ale obchoduje sa s nnou pred predajom
kone¢nému spotrebitelovi, alebo ide o potravinu urce-
nu na dalSie spracovanie, pripravu, rozdelovanie a kra-
janie alebo na zasobovanie zariadeni spolo¢ného stra-
vovania, postacuje uvadzat udaje podla § 3 ods. 3 a 4
len v sprievodnej dokumentacii k prislusnej potravine,
avSak oznacenie obchodného nazvu potraviny, datumu
minimalnej trvanlivosti alebo datumu spotreby a ozna-
cenie vyrobcu, baliarne alebo predavajuceho sa ozna-
cuje na vonkajSom obale, v ktorom sa s potravinou ob-
choduje.

(3) Adresa vyrobcu potravin, baliarne alebo predava-
juceho sa neuvadza na spotrebitelskom obale, ktorého
najvacsia plocha povrchu je mensia ako 10 cm?; adresa
sa vSak uvadza na vonkajSom obale potravin alebo
v sprievodnych dokladoch.

(4) Ak ide o maslo vyrabané v Slovenskej republike,
mozno uvadzat len meno alebo obchodné meno vyrob-
cu, baliarne alebo predavajuceho.

(5) Potravina, ktora sa ponuka kone¢nému spotrebi-
telovi v dekoraénom obale, ako su figurky alebo rozne
sezonne cukrovinky, neoznaci sa vsetkymi udajmi; pri-
¢com predavajuci poskytne kupujucemu dostatocné in-
formacie, aby nebol uvedeny do omylu alebo aby nemo-
hol potravinu nespravne pouzit.

§ 14

Oznacovanie nebalenej potraviny

(1) Nebalenu potravinu predavajuci pri predaji spo-
trebitelovi vhodnym sposobom oznaci vyveskou alebo

%) Nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1334/2008 zo 16. decembra 2008 o aromach a uréitych zlozkach potravin s aromatic-
kymi vlastnostami na pouzitie v potravinach a o zmene a doplneni nariadenia Rady (EHS) ¢. 1601/91, nariadeni (ES) ¢. 2232/96 a (ES)
¢. 110/2008 a smernice 2000/13/ES (U. v. EU L 354, 31. 12. 2008) v platnom zneni.
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Stitkom, a to najma jej nazvom, a ak ide o kusovy tovar
okrem ovocia a zeleniny, aj hmotnostou.

(2) Ak ide o nebalenu potravinu, pri jej uvadzani na
trh sa uvadza nazov potraviny a dalsie udaje podla § 3
ods. 3 pism. c¢) a d) a § 3 ods. 4 pism. b), c) a e).

§ 15

Oznacovanie potraviny a jej zloziek
oSetrenych ionizujucim ziarenim

(1) Ak ide o potravinu, ktora bola oSetrena ionizuju-
cim Ziarenim, tidaj o tomto oSetreni sa vyznaci v bliz-
kosti obchodného nazvu potraviny.

(2) Ak sa potravina oSetrena ionizujucim Zziarenim
pouzije ako zlozka inej potraviny, oSetrenie zlozky sa
vyznaci v zozname zloziek.

(3) Pouzitie povoleného alebo akéhokolvek v§eobec-
ne znameho symbolu oznac¢ujuceho, Ze potravina bola
oSetrena ionizujucim ziarenim, sa doplni slovami
,O8etrené ionizujucim Ziarenim* alebo ,OZiarené".

§ 16

Klamlivé oznacovanie potravin

(1) Sposoby oznacovania a oznac¢ovanie nesmu uva-
dzat konecéného spotrebitela do omylu, a to najmé, ak
ide o
a) charakteristiku potraviny, jej podstatu, vlastnosti,

zlozenie, mnozstvo, trvanlivost, pévod, spésob spra-

covania alebo sposob vyroby,

b) prisudzovanie uc¢inkov alebo vlastnosti, ktoré potra-
vina nevykazuje,

¢) vyvolavanie dojmov, Ze potravina vykazuje osobitné
charakteristické vlastnosti, aj ked v skutoc¢nosti tie-
to vlastnosti maju vSetky podobné potraviny.

(2) Na obale, na jeho sucastiach, ako aj v sprievodnej
dokumentacii sa nesmu uvadzat udaje, ze

a) potravina je zdrojom vSetkych zivotne dolezitych
Zivin,

b) bezné potraviny nedodaju potrebné mnozstvo Zivin,
ktoré obsahuje ponuknuta potravina,

c) potravina ma zvySenu alebo osobitnu vyzivova hod-
notu v dosledku pridavku pridavnych latok alebo
potravinovych doplnkov, ak takuto vlastnost nema,

d) potravina ma osobitné vlastnosti, aj ked tieto vlast-
nosti vykazuju vsetky porovnatelné potraviny,

e) potravina je vhodna na prevenciu, zmiernenie alebo
liecenie zdravotnej poruchy alebo na lekarske tcely,
ak osobitné pravne predpisy neustanovuju inak,

f) potravina bola vyrabana podla nabozenskych alebo
ritualnych predpisov, ak sa k tomu nevyjadrili pri-
slusné nabozenské autority.

(3) Na obale, na jeho sti¢astiach a v sprievodnych do-
kladoch, ktoré potravinu sprevadzaju, sa nesmu tiez
uvadzat udaje
a) neumozinujuce dokazat ich pravdivost,

b) vyvolavajtuce pochybnosti o zdravotnej neSkodnosti
inych obdobnych potravin alebo vyvolavajtice u spo-
trebitela obavy z jej pouzitia,

c) o rychlosti ubytku telesnej hmotnosti alebo jeho roz-
sahu pri konzumacii urcéitej potraviny,

d) veduice k zamene beznych potravin s potravinami na
osobitné vyzivové ucely.

(4) Ustanovenia odsekov 1 az 3 sa vztahuju rovnako
na sposob ponukania potravin, ich prezentaciu, ako aj
ich predaj s ohladom na ich tvar, vzhlad alebo balenie,
pouzité obalové materialy, graficka upravu, sposob
usporiadania a prostredie, v ktorom su vystavované pri
ich uvadzani na trh a rovnako aj reklamu.

Prechodné a zavereéné ustanovenia
§17

Potraviny oznacené podla pravnych predpisov platnych
do 30. aprila 2012 mozno uvadzat na trh do 13. decembra
2014.

§ 18

Zoznam preberanych pravne
zavaznych aktov Europskej tnie

Touto vyhlaskou sa preberaju pravne zavazné akty
Europskej tinie uvedené v prilohe ¢. 4.

§ 19
Zrusovacie ustanovenie

ZruSuje sa vynos Ministerstva pddohospodarstva
Slovenskej republiky a Ministerstva zdravotnictva Slo-
venskej republiky z 28. aprila 2004 ¢. 1187/2004-100,
ktorym sa vydava hlava Potravinového kodexu Sloven-
skej republiky upravujtica oznacovanie potravin (ozna-
menie €. 265/2004 Z. z.) vzneni vynosu zo 14. februara
2005 ¢. 1761/2005-100 (oznamenie ¢. 103/2005 Z. z.)
vynosu z 18. augusta 2005 ¢. 3069/2005-100 (ozna-
menie ¢. 440/2005 Z. z.) vynosu z 26. oktébra 2005
¢. 3493/2005-100 (oznamenie ¢. 510/2005 Z. z.), vy-
nosu zo 7. januara 2008 ¢. 2319/2007-100 (oznamenie
€. 34/2008 Z. z.).

§ 20
Uéinnost

Tato vyhlaska nadobuda ti¢innost 1. maja 2012 a uéin-
nost straca 13. decembra 2014.

Zsolt Simon v. r.
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Priloha ¢. 1
k vyhlaske ¢. 127/2012 Z. z.

KATEGORIE ZLOZIEK, KTORE MOZNO OZNACOVAT NAZVOM KATEGORIE

Kategoria zloziek

Nazov kategorie

Rafinované oleje, okrem olivového oleja

solej* doplneny oznacenim ,rastlinny“ alebo
,Zivo€¢isny*“, alebo s uvedenim jeho konkrétneho
rastlinného alebo Zivo¢iSneho povodu;

ak ide o stuzeny olej, tento sa doplni slovom
~stuzeny* alebo ,hydrogenovany*

Vsetky druhy rafinovanych tukov

Ltuk” doplneny oznacenim ,, rastlinny* alebo
»,Zivo€¢isny*“, alebo s uvedenim jeho konkrétneho
rastlinného povodu alebo zZivoc¢iSneho povodu; ak ide
o stuzeny tuk, tento sa doplni slovom ,stuzeny“ alebo
Lhydrogenovany*

Zmes muk, ziskana najmenej z dvoch druhov obilia

~.muka“; pricom za tymto oznac¢enim sa musi uviest
zoznam druhov obilia, z ktorych bola vyrobena, a to
v klesajucom poradi podla hmotnostnych podielov

Skroby a skroby modifikované fyzikalnym spésobom
a enzymami

,8krob“; ak sa neda vylucit pritomnost gluténu, musi
byt v oznaceni doplneny rastlinny pévod §krobu

VSetky druhy ryb, ak su ryby zlozkou inej potraviny
a ak sa v nazve potraviny neuvadza urcity druh ryb

LIryby*®

Vsetky druhy syrov, ak su zloZkou inej potraviny a ak
sa v nazve potraviny neuvadza urcity druh syra

. syr“

Vsetky druhy korenin, ktorych nie je v potravine viac
ako 2 % hmot.

~,koreniny“ alebo ,zmes korenia“

Vsetky byliny alebo casti bylin, ktorych nie je
v potravine viac ako 2 % hmot.

»byliny“ alebo ,zmes bylin®

Vsetky druhy pripravkov pouzivanych ako zaklad na
vyrobu Zuvaciek

~gumova baza*

VSetky druhy suchych pecenych obilnych vyrobkov

Lstruhanka*“ alebo , suchare” podla typu

Sacharoza (vSetky druhy)

,cukor®

Bezvoda dextroza alebo monohydrat dextrozy

.dextroza*®

Glukozovy sirup a suseny glukézovy sirup

~glukézovy sirup*

Vsetky druhy mlieénych bielkovin (kazein, kazeinaty,
srvatkova bielkovina) a ich zmesi

.mlie¢ne bielkoviny*

Lisované kakaové maslo, vyextrahované kakaové
maslo alebo rafinované kakaové maslo

.kakaové maslo“

VSetky druhy hroznového vina

,vino*

Vsetky druhy maéasa ziskaného mechanickou
separaciou, ak su zlozkou inej potraviny

~mechanicky separované maso“ s oznacenim
prislusného zvieracieho druhu, napr. bravcove,
hovéadzie, hydinové a iné
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Svalovina cicavcov a vtakov vhodna na ITudsku
spotrebu vratane zZuvacich svalov a branice, okrem
svalov srdca, svalov jazyka, ostatnych hlavovych
svalov, svalov zapastia, priehlavku a chvosta, ktora
obsahuje spojivové tkaniva prirodzené alebo
prirastené. Tato definicia sa nevztahuje na
mechanicky separované maso.

MnozZstvo tuku a spojivovych tkaniv nesmie
presiahnut tieto hodnoty v hmotnostnych

percentach:

1.1. osSipané - tuk najviac 30, spojivové tkaniva najviac 25,
1.2. vtaky a kraliky - tuk najviac 15, spojivové tkaniva
najviac 10,

ostatné cicavce a zmesi druhov, v ktorych prevlada
maso tychto cicavcov - tuk najviac 25 a spojivové
tkaniva najviac 25.

Ak je presiahnuté najvyssie pripustné mnozstvo tuku
alebo spojivovych tkaniv v prislusnom druhu méasa

a vSetky ostatné kritéria na oznacenie tohto druhu
mésa su splnené, mnozstvo méisa musi byt upravené
prepoctom smerom nadol a v zozname zloZziek musi
byt ako zlozka uvedend, okrem oznacenia druhu
masa, aj pritomnost tuku alebo spojivovych tkaniv.

1.3.

MnozZstvo spojivovych tkaniv sa vypocita ako pomer
mnozstva kolagénu a mnozstva celkovych bielkovin.
Pod mnozstvom kolagénu sa rozumie mnozstvo
hydroxyprolinu vynasobené faktorom 8.

,maso"“ s oznacenim prislusného druhu zvierata,
z ktorého pochadza, napr. bravcové, hovadzie,
hydinové
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Priloha ¢. 2
k vyhlaske ¢. 127/2012 Z. z.

KAT;«:G()RIE ZLOZIEK, KTORE MUSIA BYT OZNA(:EP{E N:AZVOM SVOJEJ
KATEGORIE, PO KTOROM NASLEDUJE ICH SPECIFICKY NAZOV ALEBO E KOD

Farbivo

Konzervacéna latka
Antioxidant
Emulgator
Zahustovadlo
Zelirujuca latka
Stabilizator
Stimulator chutnosti
(zvyraznovac chutnosti)
Kyselina

Regulator kyslosti
Protihrudkujuca latka

Poznamky:

Modifikovany Skrob*
Sladidlo

Kypriaca latka
Protipeniaca latka
Povlakova latka (poleva)
Emulgacéné (taviace) soli**
Muku upravujuca latka
Stuzovadlo

Zvlhcéovadlo

Objemové c¢inidlo

Hnaci plyn

* Specificky nazov alebo ES ¢islo sa nemusi uvadzat; ak pochadza z rastliny obsahujucej glutén, musi sa uviest ozna-
cenie Specifikujuce tuto rastlinu.

** Len ak ide o tavené syry a vyrobky odvodené z tavenych syrov.
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Priloha ¢. 3
k vyhlaske ¢. 127/2012 Z. z.

ZLOZKY VZTAHUJUCE SAK§90DS. 4,5A 7

. Obilniny obsahujuce glutén (t. j. pSenica, raz, jaémen, ovos, §palda, kamut alebo ich hybridné odrody) a vyrobky

z nich okrem

a) pSenicnych gluk6zovych sirupov vratane dextrozy, ako aj vyrobky z nich, ak proces, ktorému sa podrobili, prav-
depodobne nezvysi stupen alergénnosti ur¢eny Eurépskym tiradom pre bezpecnost potravin pre vyrobok, z kto-
rého pochadzaju,

b) pSeni¢nych maltodextrin, ako aj vyrobky z nich, ak proces, ktorému sa podrobili, pravdepodobne nezvysi stu-
pen alergénnosti urceny Eurépskym tiradom pre bezpec¢nost potravin pre vyrobok, z ktorého pochadzaju,

c) jaémenného glukézového sirupu,

d) obilnin pouzivanych na vyrobu destilatov alebo etylalkoholu polnohospodarskeho pévodu uréeného na liehovi-
ny a iné alkoholické napoje.

. Korovce a vyrobky z nich.
. Vajcia a vyrobky z nich.
. Ryby a vyrobky z nich okrem

a) rybacej Zelatiny pouzivanej ako nosi¢ vitaminov alebo karotenoidovych pripravkov,
b) rybacej Zelatiny alebo rybacieho gleja pouzivanych na ¢irenie piva a vina.

. Arasidy a vyrobky z nich.
. Sojové zrna a vyrobky z nich okrem

a) aplne rafinovaného s6jového oleja a tuku, ako aj vyrobky z nich, ak proces, ktorému sa podrobili, pravdepodob-
ne nezvysi stupen alergénnosti uréceny Eurépskym tradom pre bezpecnost potravin pre vyrobok, z ktorého po-
chadzaju,

b) prirodnych zmesnych tokoferolov (E 306), prirodného D-alfa-tokoferolu, prirodného D-alfa-tokoferolacetatu,
prirodného D-alfa-tokoferolsukcinatu s6jového povodu,

c) fytosterolov a esterov fytosterolov ziskanych z rastlinnych olejov séjového povodu,

d) fytostanolesteru ziskaného zo sterolov rastlinného oleja sgjového povodu.

. Mlieko a vyrobky z neho (vratane laktozy) okrem

a) srvatky pouzivanej na vyrobu destilatov alebo etylalkoholu polnohospodarskeho povodu uréeného na liehoviny
a iné alkoholické napoje,
b) laktitolu.

. Orechy, ktorymi st mandle (Amygdalus comununis L.), lieskové orechy (Corylus avellana), vlasské orechy (Juglans

regia), kesu (Anacardium occidentale), pekanové orechy [Carya illinoiesis (Wangenh). K. Koch], para orechy (Ber-
tholletia excelsa), pistacie (Pistacia vera), makadamové orechy a queenslandské orechy (Macadamia ternifolia)
a vyrobky z nich okrem orechov, ktoré sa pouzivaju na vyrobu destilatov alebo etylalkoholu polnohospodarskeho
povodu urceného na liehoviny a iné alkoholické napoje.

. Zeler a vyrobky z neho.
10.
11.
12.
13.
14.

Horcica a vyrobky z nej.

Sezamové semena a vyrobky z nich.

Oxid siric€ity a siric¢itany v koncentraciach vyssich ako 10 mg/kg alebo 10 mg/1 vyjadrené ako SO,,.
VI¢i bob a vyrobky z neho.

MakkysSe a vyrobky z nich.
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Priloha ¢. 4
k vyhlaske ¢. 127/2012 Z. z.

ZOZNAM PREBERANYCH PRAVNE ZAVAZNYCH AKTOV EUROPSKEJ UNIE

1. Smernica Komisie 87/250/EHS z 15. aprila 1987 o uvadzani objemovej koncentracie alkoholu v oznaceni alkoho-
lickych napojov uréenych na predaj koneénému spotrebitelovi (Mimoriadne vydanie U. v. EU, kap. 13/zv. 8).

2. Smernica Komisie 94/54/ES z 18. novembra 1994, ktora sa tyka povinného uvadzania podrobnych tidajov v ozna-
éeni urcitych potravin okrem tych, ktoré ustanovuje smernica Rady 79/112/EHS (Mimoriadne vydanie U. v. EU,
kap. 15/zv. 2) v zneni
- smernice Rady 96/21/ES z 29. marca 1996 (Mimoriadne vydanie U. v. EU, kap. 15/zv. 3),

- smernice Komisie 2004/77/ES z 29. aprila 2004 (Mimoriadne vydanie U. v. EU, kap. 15/zv. 8).

3. Smernica Europskeho parlamentu a Rady 2000/ 13/ES z 20. marca 2000 o aproximacii pravnych predpisov ¢len-
skych statov tykajuacich sa oznacovania, prezentacie a reklamy potravin (Mimoriadne vydanie U. v. EU, kap.
15/zv. 5) v zneni
- smernice Komisie 2001/101/ES z 26. novembra 2001 (Mimoriadne vydanie U. v. EU, kap. 15/zv. 6),

- smernice Komisie 2002/86/ES zo 6. novembra 2002 (Mimoriadne vydanie U.v. EU, kap. 15/zv. 7),

- smernice Europskeho parlamentu a Rady 2003/89/ES z 10. novembra 2003 (Mimoriadne vydanie U. v. EU,
kap. 15/zv. 7),

- smernice Komisie 2006/ 142/ES z 22. decembra 2006, ktorou sa meni a dopina priloha Illa k smernici Eurép-
skeho parlamentu a Rady 2000/ 13/ES, ktora obsahuje zoznam zloziek, ktoré musia byt vZzdy uvedené na ozna-
éeni potravin (U. v. EU L 368, 23.12.2006),

- smernice Komisie 2007/68/ES z 27. novembra 2007, ktorou sa meni a dopina priloha Illa k smernici Eurépske-
ho parlamentu a Rady 2000/ 13/ES, pokial ide o urcité zlozky potravin (U. v. EU L 310, 28. 11. 2007).

4. Smernica Komisie 2002/67/ES z 18. jula 2002 o oznacovani potravin obsahujucich chinin a potravin obsahuju-
cich kofein (Mimoriadne vydanie U. v. EU kap. 15/zv. 7).

5. Smernica Europskeho parlamentu a Rady 2011/91// EU z 13. decembra 2011 o identifikacii alebo rozliseni davky,
do ktorej potraviny patria (U. v. EU L 334, 16. 12. 2011).
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